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Road Racing Championship (IRRC) /// 

La stagione 2025 dell‘International Road Racing Champion-

ship (IRRC) è in pieno svolgimento e uno svizzero è di 

nuovo in testa alla classifica. Dopo che il bernese Lukas 

Maurer ha vinto la classifica generale della classe 

regina Superbike nel 2023, ma quest‘anno, a causa di 

carenze di budget, partecipa solo a gare sporadiche, 

Mauro Poncini è riuscito nel frattempo a raggiungere la 

vetta della categoria Supersport.

THORSTEN HORN /// Dopo Hengelo nei Paesi 

Bassi, Imatra in Finlandia e Chimay in Belgio, Ho-

rice nella Repubblica Ceca è stata la quarta delle 

sei tappe dell‘IRRC 2025. Sulla «piccola Isola di 

Man», tra canyon urbani e boschi, il 28enne di Caslano, vicino 

a Lugano, ha conquistato il suo primo podio IRRC con un terzo 

posto nella prima delle due gare. Nella seconda si è classificato 

quinto, salendo così dal nono al sesto posto in classifica. «Sono 

ovviamente molto soddisfatto del mio primo podio IRRC. Tut-

tavia, sono rimasto un po‘ sorpreso, anche dalla mia velocità, 

perché Horice è il circuito più difficile del calendario», ha dichia-

rato dopo la gara.

Sfortunato invece Olivier «Lupi» Lupberger di Berna. Il secon-

do pilota svizzero titolare nell‘IRRC 2025, anche se nella classe 

Superbike, ha concluso la prima gara al 14° posto, ma è caduto 

nella seconda, riportando una lussazione dell‘anca estrema-

mente dolorosa. Ora è sulla via della guarigione e spera di po-

ter tornare presto in sella, ma la sua migliore stagione IRRC è 

ovviamente compromessa.

Lukas Maurer ha fatto un‘apparizione come ospite nell‘IRRC a 

Horice, tornando subito al successo. Ha vinto la prima gara Su-

perbike, mentre nella seconda un guasto totale di tutti i sistemi 

elettronici della sua BMW gli ha impedito di conquistare nuova-

mente la vittoria. Ha quindi dovuto accontentarsi del secondo 

posto e ora non vede l‘ora che arrivi la gara cittadina di fine 

anno a Macao. Anche Olivier Lupberger ha ricevuto un invito.

Le gare cinque e sei della stagione IRRC si sono svolte (dopo 

la chiusura della redazione) o si svolgeranno in Germania, a 

Schleiz e Frohburg. ///� Photos: Thorsten Horn
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Internationales 2-Tage-Alpen-Trial
Motorsport-Akrobatik
Festwirtschaft / Bar / DJ

Samstag: 
09.30 h Start Moto-Trial
15.30 h Start E-Kids Trial
ab 20.00 h Trial-Fest 
Sonntag:
9.00 h Start Moto-Trial
ca. 18.00 h Rangverkündigung
www.trialclubschwenden.ch

Samstag/Sonntag
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SUZUKI SCHWEIZ AG /// Zum 40-jährigen 

Jubiläum der GSX-R Modellreihe präsentiert 

Suzuki die überarbeitete GSX-R1000R – 

eine kompromisslose Supersportlerin, die 

Rennstrecken-DNA mit alltagstauglicher Technologie

 vereint. Entwickelt für ambitionierte Fahrer, die höchste 

Performance mit modernster Fahrassistenz erwarten, 

kombiniert die neue GSX-R1000R eine Vielzahl technischer 

Neuerungen mit ikonischem GSX-R-Design.

Die Highlights:
››	 High-Performance-Motor - Weiterentwickelter 999,8-cm³-

	 Reihen-Vierzylinder mit SR-VVT-Ventilsteuerung,  

	 überarbeiteten Kolben, grösseren Ventilen und Titan- 

	 Endschalldämpfer – kraftvoll und drehfreudig.

››	 Kompaktes, leichtes Chassis - Der verwindungssteife  

	 Aluminiumrahmen und das sportlich abgestimmte Fahrwerk  

	 sorgen für präzises Handling, hohe Stabilität und ein agiles  

	 Fahrgefühl – auf der Strasse wie auf der Rennstrecke.

››	 Moderne Elektronik (S.I.R.S.) – Suzuki Drive Mode Selector  

	 (SDMS), Smart-TLR Control mit: Traktionskontrolle, Lift  

	 Limiter und Roll Torque Control. Zudem: Ride-by-wire,  

	 Launch Control, bi-direktionaler Quick-Shifter, Kurven-ABS  

	 und mehr – abgestimmt auf Performance und Sicherheit.

››	 Shaped for Performance - Aerodynamische Verkleidung im  

	 soliden & eleganten Design mit LED-Leuchten, SRAD- 

	 Lufteinlässen und exklusiven 40th Anniversary-Farb- 

	 kombinationen. 

Neue S.I.R.S. Funktionen:  
››	 Auf ww.suzuki-media.ch

Die neue GSX-R1000R ist in 
folgenden Farbvarianten erhältlich:
››	 Pearl Vigor Blue / Pearl Tech White (C6F)

››	 Candy Daring Red / Pearl Tech White (C7Q)

››	 Pearl Ignite Yellow / Metallic Mat Stellar Blue (C7P)

Verfügbarkeit und Preis:
Die Suzuki GSX-R1000R wird ab Frühjahr 2026 bei den 

offiziellen Suzuki Fachhändlern in der Schweiz verfügbar sein. 

Die Preisbekanntgabe erfolgt zu gegebener Zeit.

Alle aktuellen News sowie Bilder rund um SUZUKI finden Sie 

auf www.suzuki-media.ch ///

SUZUKI SCHWEIZ AG /// À l‘occasion du 40e anniversaire 

de la série GSX-R, Suzuki présente la GSX-R1000R 

revisitée, une supersportive sans compromis qui allie l‘ADN 

des circuits à une technologie adaptée à un usage 

quotidien. Conçue pour les conducteurs ambitieux qui 

attendent des performances maximales et une 

assistance à la conduite de pointe, la nouvelle GSX-R1000R 

combine une multitude d‘innovations techniques avec 

le design emblématique de la GSX-R.

Les points forts :
››	 Moteur haute performance - Moteur quatre cylindres en 

	 ligne de 999,8 cm³ perfectionné avec commande de s

	 oupapes SR-VVT, pistons révisés, soupapes plus grandes et 

	 silencieux en titane - puissant et nerveux.

››	 Châssis compact et léger : le cadre en aluminium rigide et le 

	 châssis sportif garantissent une maniabilité précise, une 

	 grande stabilité et une conduite agile, tant sur route que sur 

	 circuit.

››	 Électronique moderne (S.I.R.S.) – Sélecteur de mode de 

	 conduite Suzuki (SDMS), Smart-TLR Control avec : contrôle 

	 de traction, limiteur de levée et contrôle du couple de 

	 roulis. En outre : ride-by-wire, Launch Control, Quick-

	 Shifter bidirectionnel, ABS en virage et bien plus encore – 

	 tout est pensé pour la performance et la sécurité.

››	 Conçue pour la performance - Carénage aérodynamique 
	 au design solide et élégant avec feux LED, prises d‘air SRAD 

	 et combinaisons de couleurs exclusives 40e anniversai

Nouvelles fonctions S.I.R.S. :
››	 Sur ww.suzuki-media.ch

La nouvelle GSX-R1000R est disponible 
dans les coloris suivants :
››	 Perle Vigor Bleu / Blanc Pearl Tech (C6F)

››	 Rouge Candy Daring / Blanc Pearl Tech (C7Q)

››	 Jaune Pearl Ignite / Bleu métallisé mat Stellar (C7P)

Disponibilité et prix :
La Suzuki GSX-R1000R sera disponible à partir du printemps 

2026 chez les concessionnaires Suzuki officiels en Suisse. 

Les prix seront communiqués en temps voulu.

Vous trouverez toutes les actualités et les photos concernant 

SUZUKI sur www.suzuki-media.ch ///

Die neue Suzuki  
GSX-R1000R 
La nouvelle Suzuki GSX-R1000R 

/// Suzuki
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Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit. 

Aenean commodo ligula eget dolor. Aenean massa. 

Cum sociis natoque penatibus et magnis dis parturient 

montes, nascetur ridiculus mus.

AUTOR /// Lorem ipsum dolor sit amet, consectet 

uer adipiscing elit. Aenean commodo ligula eget 

dolor. Aenean massa. Cum sociis natoque pena-

tibus et magnis dis parturient montes, nascetur 

ridiculus mus. Curabitur ullamcorper ultricies nisi. 

Nam eget dui. Etiam rhoncus. Maecenas tempus, tellus eget 

condimentum rhoncus, sem quam semper libero, sit amet adi-

piscing sem neque sed ipsum. Nam quam nunc, blandit vel, 

luctus pulvinar, hendrerit id, lorem. Maecenas nec odio et ante 

tincidunt tempus. ///

Headline DE / Headline FR

Headline deutsch
Headline französisch

Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet

Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet

Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet

Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet

Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet

Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet

Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet

Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet

Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit. 

Aenean commodo ligula eget dolor. Aenean massa. 

Cum sociis natoque penatibus et magnis dis parturient 

montes, nascetur ridiculus mus.

AUTOR /// Lorem ipsum dolor sit amet, consectet 

uer adipiscing elit. Aenean commodo ligula eget 

dolor. Aenean massa. Cum sociis natoque pena-

tibus et magnis dis parturient montes, nascetur 

ridiculus mus. Donec quam felis, ultricies nec, pellentesque eu. 

Phasellus viverra nulla ut metus varius laoreet. Quisque rutrum. 

Aenean imperdiet. Etiam ultricies nisi vel augue. 

Headline:
››	 Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit.  

	 Aenean commodo ligula eget dolor.

››	 Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit.  

	 Aenean commodo ligula eget dolor.

Curabitur ullamcorper ultricies nisi. Nam eget dui. Etiam rhon-

cus. Maecenas tempus, tellus eget condimentum rhoncus, sem 

quam semper libero, sit amet adipiscing sem neque sed ipsum. 

Nam quam nunc, blandit vel, luctus pulvinar, hendrerit id, lo-

rem. Maecenas nec odio et ante tincidunt tempus. ///

Mustertext D

Mustertext FR

AB CHF 15 195.– / CHF 165.– PRO MONAT

NEXT STOP: 
ADVENTURE

Weitere 
Informationen:

Jetzt bei Ihrem Suzuki Fachhändler
Leasing-Konditionen: 24 Monate Laufzeit, 4 000 km pro Jahr, effektiver Jahreszins 2.9 %. Vollkaskoversicherung 
obligatorisch, Sonderzahlung: 25 % vom Nettoverkaufspreis. Der Leasing-Zinssatz ist an die Laufzeit gebunden 
(Datum des Kaufvertrags bis 30.9.2025 massgebend). Ihr offizieller Suzuki Fachhändler unterbreitet Ihnen 
gerne ein individuell auf Sie zugeschnittenes Leasing-Angebot für die Suzuki Ihrer Wahl. Leasing-Partner ist 
die MultiLease AG. Sämtliche Preisangaben verstehen sich als unverbindliche Preisempfehlung inkl. MWST. 
Eine Leasingvergabe ist verboten, falls sie zur Überschuldung der Konsumentin oder des Konsumenten führt.
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/// Tourismus /// Tourisme

Ein schönes Erlebnis, organisiert vom AMC Generoso 

in Biasca und Bellavista.

JEAN-BERNARD EGGER /// Unsere Tessiner 

Freunde haben immer gute Ideen, um ihre schö-

nen Regionen zu präsentieren. Am Samstag tra-

fen sich die Motorradfahrer im Swiss Rail Park in 

den ehemaligen Werkstätten und Lokdepots in Biasca. 

Die Besucher konnten eine schöne Sammlung von Oldtimer-

motorrädern in einem interessanten Eisenbahnumfeld be-

wundern. Das Team um Mauro hatte ein ausgezeichnetes Mit-

tagessen vorbereitet, an dem auch viele Belgier teilnahmen. 

Anschliessend fuhren mehrere Teilnehmer nach Bellavista am 

Fusse des Monte Generoso. Am späten Nachmittag trafen 

zahlreiche Camper ein, die an der Touring de Swiss Moto teil-

nahmen, Tessiner aus dem ganzen Kanton sowie italienische 

Nachbarn. Bei Essen, Musik und geselligem Beisammensein 

konnten sich alle kennenlernen. Der Sonntag war dem Brunch 

vorbehalten, der mit einem ausgezeichneten Risotto abge-

schlossen wurde. Die Organisatoren hatten auf etwas mehr 

Teilnehmer gehofft, aber das Wetter in der Schweiz hielt viele 

davon ab. Mario, der Präsident, war dennoch zufrieden mit der 

Erfahrung, die vor einem Jahr am selben Ort begonnen hatte. 

Das Format dieses Treffens wird für das nächste Jahr etwas ge-

ändert werden. Termin: 25. und 26. Juli 2026. ///

Une belle expérience organisée 

par l’AMC Generoso à Biasca et Bellavista.

JEAN-BERNARD EGGER /// Nos amis tessinois ont toujours 

des bonnes idées pour faire découvrir leurs belles régions.  

Samedi, les motards avaient rendez-vous au Swiss Rail Park à 

Biasca, dans les anciens ateliers et dépôts de locomotives.

Les visiteurs ont pu découvrir une belle collection de motos an-

ciennes dans un cadre ferroviaire intéressant. L’équipe de Mau-

ro avait préparé un excellent repas de midi où de nombreux 

belges y ont pris part. Par la suite, plusieurs participants ont re-

joint Bellavista sur les contreforts du Monte Generoso. En fin 

d’après-midi, le plateau de Bellavista a vu arriver de nombreux 

campeurs participant au Touring Swiss Moto, des Tessinois ve-

nus du canton en entier ainsi que les voisins italiens. Les repas, 

la musique et des moments de partage ont permis à chacun de 

faire connaissance. Le dimanche était réservé à un brunch se 

terminant avec un excellent risotto. Les organisateurs espérai-

ent avoir un peu plus de monde mais la météo qui régnait sur 

la Suisse en a retenu plus d’un. Mario le président était déjà sa-

tisfait de l’expérience lancée il y a un an au même endroit. Pour 

l‘année prochaine, le format de cette rencontre va être un peu 

modifié. Rendez-vous les 25 et 26 juillet 2026. ///

Internationale FIM-Rallye 
am Monte Generoso!
Raduno Internationale FIM du  
Monte Generoso!

Biasca Bellavista

Ankunft der glücklichen 
Teilnehmer

Arrivée des participants 
heureux
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FIM Rallye in  
Lillehammer, Norwegen!

FIM Rallye à Lillehammer en Norvège!

Der norwegische Verband hat in der Olympiastadt 

eine sympathische Veranstaltung organisiert.

JEAN-BERNARD EGGER /// Die Olympischen 

Winterspiele 1994 fanden in diesem schönen Ort 

Lillehammer erfolgreich statt, und die Organisa-

toren der FIM-Rallye konnten die vorhandenen 

Einrichtungen sowie die guten Unterkünfte nutzen. Das Skista-

dion diente als Festplatz und Campingplatz für die Camper. 

Es waren 23 Länder vertreten, darunter die Schweiz mit 8 Teil-

nehmern.

Jeder Teilnehmer durchquerte verschiedene Länder, um in das 

wunderschöne Norwegen mit seinen majestätischen Fjorden 

zu gelangen. Die Stadt Lillehammer hat etwa 30‘000 Einwohner. 

Die Hauptstrasse ist mit ihrer typischen Architektur einladend 

zum Flanieren. Vor der Eröffnungsfeier konnten die Teilnehmer 

schöne Spaziergänge durch die Wälder und an den Seen ge-

niessen. Bei der Ankunftskontrolle zogen die Nationen durch 

die Strassen und es erklang die traditionelle Nationalhymne. 

Anschliessend stellten alle wie jedes Jahr ihre Fahrzeuge im 

geschlossenen Park ab. Jeder hatte die Möglichkeit, die Stadt 

zu besichtigen. Am zweiten Tag konnten die Teilnehmer ein 

Museum für Traditionen und historische Häuser besuchen. Das 

erinnerte uns an unser Ballenberg. Das Norwegische Olympi-

sche Museum befand sich am selben Ort, wo wir die Heldenta-

ten der Norweger, aber auch anderer Länder erleben konnten. 

Ein interessantes und wunderschön präsentiertes Kulturerbe. 

Ich nahm mir etwas Zeit, um die Skisprungschanzen zu besich-

tigen, die die Stadt überragen. Der Aufstieg zu Fuss bis zum 

Gipfel kostete mich viel Kraft, aber die Aussicht war es wert. 

Die Aussicht auf die Stadt, den See und die Region war atem-

beraubend, ein herrliches Panorama. Der letzte Tag war der 

Parade der Nationen vorbehalten, die durch die Hauptstrasse 

der Stadt führte, wo uns zahlreiche Zuschauer zujubelten. Am 

letzten Abend fand die Preisverleihung statt, bei der Italien vor 

Schweden und Finnland die Rallye souverän 

gewann. Die Rallye war 

gut organisiert, das Essen 

war ebenfalls sehr gut und 

wir haben die lokalen Ge-

richte sehr genossen. Wir 

sehen uns im nächsten Mai 

in Griechenland auf der Insel 

Naxos. ///

La Fédération norvégienne a mis sur pied une 

sympathique manifestation dans la ville olympique.

JEAN-BERNARD EGGER /// Les jeux olympiques d’hiver 1994 

s‘étaient déroulés avec succès dans cette belle bourgade de Lil-

lehammer. Les organisateurs du Rallye FIM ont pu profiter des 

installations existantes ainsi que de l’hébergement de bonne 

facture. Le stade de ski nordique était utilisé comme place de 

fête ainsi que le camping mis à disposition des motards. 23 pays 

dont la Suisse avec 8 participants étaient présents.

Chaque participant a parcouru divers pays pour se rendre dans 

cette magnifique Norvège avec ses fjords majestueux. La ville 

de Lillehammer compte environ 30‘000 habitants. La rue centra-

le est typique de par son architecture et donne envie de flâner. 

Avant la cérémonie d‘ouverture, les participants ont pu profiter 

de belles balades à travers les forêts et lacs. Le contrôle d’arri-

vée a vu défiler les nations avec un passage dans les rues et le 

traditionnel hymne national. Ensuite et comme chaque année, 

chacun déposait sa monture au parc fermé et a eu l’occasion de 

visiter la cité. Le second jour a permis aux participants de visiter 

un musée des traditions et des maisons d’époque qui a rappe-

lé notre Ballenberg. Le Musée olympique norvégien se trouvait 

au même endroit, ce qui nous a fait vivre les exploits des Nor-

végiens mais aussi d’autres pays. Un patrimoine intéressant et 

magnifiquement exposé. J’ai pris un peu de temps pour aller 

visiter les tremplins qui dominent la ville: je suis monté jusqu’au 

sommet à pieds, ce qui m’a pris beaucoup d’énergie, le coup 

d’œil en valant la peine. La vue était imprenable sur la ville, le lac 

et la région - un superbe panorama. Le dernier jour était réservé 

à la parade des nations qui traversait la rue principale de la ville 

où le nombreux public nous a applaudis. La dernière soirée a 

été le théâtre de la remise des prix avec une Italie qui a rempor-

té haut la main le Rallye devant la Suède et la Finlande. Le rallye 

aura été bien organisé, les repas étaient également très bons 

avec des recettes locales appréciées. On se retrouvera en mai 

prochain en Grèce sur l’Île de Naxos. ///
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Gastropartner 2025
Partenaires gastronomiques 2025

/// Swiss Moto

 
 
Bremgarten	 CAFFERINO AM KORNHAUSPLATZ	  
	 Spiegelgasse 7 /// 5620 Bremgarten	  
	 056 631 41 41 /// www.cafferino.info
 
Lupfig	 GASTHOF UND METZGEREI ZUM OCHSEN AG 
	 Dorfstrasse 32 /// 5242 Lupfig	  
	 056 464 63 63 /// www.ochsen-lupfig.ch
 
  
 
 
 
 
 

 
 
Haslen	 GASTHAUS LEIMENSTEIG 
	 Leimensteigstrasse 25 /// 9054 Haslen 
	 071 333 23 68 /// www.gasthaus-leimensteig.ch
 
Weissbad	 WEISSBAD LODGE 
	 Fehrlen 2 /// 9057 Weissbad 
	 071 798 80 80 /// www.weissbadlodge.ch
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Eptingen	 BERGHAUS OBERBÖLCHEN 
	 Ober Bölchen /// 4458 Eptingen 
	 062 299 12 73 ///  
	 www.berghaus-oberboelchen.ch�

NEU!

 
Laufen	 RESTAURANT LAMM 
	 Hauptstrasse 23 /// 4242 Laufen 
	 061 761 63 22 /// www.lamm-laufen.ch
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Aarberg	 HOTEL KRONE AARBERG 
	 Stadtplatz 29 /// 3270 Aarberg 
	 032 391 99 66 /// www.krone-aarberg.ch
 
Aeschiried	 RESTAURANT-HOTEL CHEMIHÜTTE 
	 Ebenenfeld 4 /// 3703 Aeschiried 
	 033 654 46 81 /// www.chemihuette.ch
 
Bönigen	 HOTEL RESTAURANT WALIDA 
	 Hauptstrasse 49 /// 3806 Bönigen 
	 033 822 62 55 /// www.walida.ch
 
Eggiwil	 RESTAURANT GABELSPITZ SCHALLENBERG 
	 Schallenberg 150e /// 3537 Eggiwil 
	 034 491 16 12 /// www.schallenberg.ch

 
Epsach	 RESTAURANT EPSACHER PINTLI 
	 Dorfplatz 1 /// 3272 Epsach 
	 032 396 14 60 /// www.epsacher-pintli.ch
 
Frauenkappelen	LANDGASTHOF BÄREN 
	 Murtenstrasse 78 /// 3202 Frauenkappelen 
	 031 926 10 23 /// www.baeren-frauenkappelen.ch
 
Grindelwald	 BERGGASTHAUS MARMORBRUCH 
	 Marmorbruchstrasse 3 /// 3818 Grindelwald 
	 079 310 30 89 /// www.marmorbruch.ch
 
Innerberg	 RESTAURANT DANCING JÄGER 
	 Aarbergstrasse 21 /// 3044 Innerberg 
	 031 829 03 50 /// www.jaegerinnerberg.ch
 
Ittigen	 A1 HOTEL GRAUHOLZ 
	 Autobahn A1 /// 3063 Ittigen 
	 031 915 12 12 /// www.a1grauholz.ch
 
Kappelen	 RESTAURANT LINDE 
	 Bielstrasse 10 /// 3273 Kappelen 
	 032 392 12 42 /// www.linde-kappelen.ch
 
La Ferrière	 LITTLE RANCH	  
	 Haut des Vieilles /// 2333 La Ferrière 
	 079 408 61 91 /// www.littleranch.ch
 
Langenthal	 BUSINESSPARK LANGENTHAL AG 
	 Lotzwilstrasse 66 /// 4900 Langenthal 
	 062 919 00 16 /// www.elemaent.ch
 
Madiswil	 SALOON MADISWIL 
	 Unterdorfstrasse 16 /// 4934 Madiswil 
	 062 965 12 15 /// www.moto-strahm.ch
 
Niederbipp	 HOTEL & RESTAURANT BÄREN 
	 Marktgasse 1 /// 4704 Niederbipp 
	 032 633 11 11 /// www.baeren.be 
 
Prêles	 LA BUVETTE 
	 Rte de la Neuveville 1a /// 2515 Prêles 
	 032 315 14 08	
 
Reconvillier	 RESTAURANT PIZZERIA DE LA GARE 
	 Grand rue 46 /// 2732 Reconvillier 
	 032 481 31 24 /// www.lagare.ch
 
Ringgenberg	 HOTEL BÄREN RINGGENBERG 
	 Hauptstrasse 128 /// 3852 Ringgenberg 
	 031 822 19 31 /// www.baeren-ringgenberg.ch
 
Rüschegg	 UNTERE GANTRISCHHÜTTE 
	 Gurnigelstrasse /// 3154 Rüschegg 
	 026 431 20 25 /// www.gantrischhuette.ch
 
Steffisburg	 TACHO CAFE-BAR 
	 Bernstrasse 117 /// 3613 Steffisburg 
	 033 439 59 54 /// www.moto-center.ch
 
Wohlen 	 GASTHOF ZUM KREUZ 
	 Hauptstrasse 7 /// 3033 Wohlen 
	 031 829 11 00 /// www.kreuzwohlen.ch
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Swiss Moto ///

 
 
Bösingen	 BEO-FUNPARK GMBH 
	 Auriedstrasse 28 /// 3178 Bösingen 
	 031 747 92 92 ///  
	 www.beo-funpark.ch/beo-restaurant/
 
Le Mouret	 RESTAURANT DE LA CROIX-BLANCHE 
	 Route de la Gruyère 3 /// 1724 Le Mouret 
	 026 413 11 36 /// www.croix-blanche-le-mouret.ch
 
Marly	 HÔTEL DU GRAND-PRE 
	 Impasse du Nouveau-Marché 3 /// 1723 Marly 
	 026 436 50 60 /// www.hotel-grandpre.ch 	
 
Morlon	 HOTEL RESTAURANT LE GRUYERIEN 
	 Clos d’Amont 2 /// 1638 Morlon 
	 026 919 40 50 /// www.legruyerien.ch 
 
Schmitten	 RESTAURANT STERNEN «TÄLI» 
	 Mühletal 1 /// 3185 Schmitten 
	 026 496 11 05	
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Bivio	 HOTEL – RESTAURANT GUIDON 
	 Julierstrasse 1 /// 7457 Bivio 
	 081 684 52 21 /// www.hotel-guidon.ch
 
Bivio	 HOTEL SOLARIA 
	 Vea Valetta 113 /// 7457 Bivio 
	 081 684 51 07 /// www.hotelsolariabivio.ch
 
Disentis/Mustér	 RESTAURANT BAHNHOFBUFFET DISENTIS 
	 Via dalla Staziun 2 /// 7189 Disentis/Mustér 
	 081 947 52 17 /// www.disentis-sedrun.graubuenden.ch
 
Laax	 B&B LAAX – II VITTURIN 
	 Via Grava 4 /// 7031 Laax	  
	 079 242 53 39 /// www.bnblaax.ch
 
Platta	 HOTEL DALLA POSTA 
	 Via Lucmagn 168 /// 7185 Platta 
	 081 947 65 72 /// www.ristoplatta.com 
 
Ruschein	 BOARDERCAMP BIKE-HOSTEL 
	 Via Principale 87 /// 7154 Ruschein 
	 079 760 37 18 /// www.bike-hostel.com 
 
Samnaun-Dorf	 VITAL-HOTEL SAMNAUNERHOF 
	 Dorfstrasse 48 /// 7563 Samnaun-Dorf  
	 081 861 81 81 /// www.samnaunerhof.com
 
Scuol	 HOTEL GARNI PANORAMA 
	 Via da Ftan 491a /// 7550 Scuol	  
	 081 864 10 71 /// www.panorama-scuol.ch
 
Sufers	 HOTEL RESTAURANT SEEBLICK 
	 Poststrasse 4 /// 7434 Sufers 
	 081 664 11 86 /// www.seeblick-sufers.ch 
 

 
Tiefencastel	 HOTEL ALBULA & JULIER 
	 Viglia Veia Gelgia 1 /// 7450 Tiefencastel 
	 081 659 04 00 /// www.albula-julier.ch
 
Vals	 HOTEL ROVANADA 
	 Im Boda 512 /// 7132 Vals 
	 081 935 13 03 /// www.rovanada.ch�

NEU!

 
Versam	 GASTHAUS RÖSSLI 
	 Hauptstrasse 49 /// 7104 Versam 
	 081 645 11 13 /// www.roessli-versan.ch 
 
Zernez	 HOTEL SPÖL 
	 Plaz 119 /// 7530 Zernez 
	 081 856 12 79 /// www.hotel-spoel.ch 
 
Zernez	 HOTEL SÜSOM GIVE 
	 Ofenpass / Pass dal Fuorn /// 7530 Zernez 
	 081 858 51 82 /// www.ofenpass.ch
 
Zizers 	 HOTEL – SPORTCENTER FÜNF DÖRFER AG 
	 Oberauweg 186d /// 7205 Zizers 
	 081 307 19 80 /// www.hotel-5doerfer.ch
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Saignelégier	 CAFE DE LA POSTE 
	 Place 23 juin 8 /// 2350 Saignelégier 
	 032 951 11 79
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Escholzmatt	 CAFE DAYTONA 
	 Industriestrasse 14 /// 6182 Escholzmatt 
	 062 758 50 58 /// www.cafe-daytona.ch
 
Gunzwil	 RESTAURANT CHOMMLE 
	 Chommle 1 /// 6222 Gunzwil 
	 041 930 15 52 /// www.chommle.ch 
 
Menznau	 GASTHOF LAMM 
	 Wolhuserstrasse 1 /// 6122 Menznau 
	 041 493 11 32 /// www.lamm-menznau.ch
 
Rothenburg	 ACE CAFE LUZERN 
	 Sonnmatthof 2 /// 6023 Rothenburg 
	 041 530 00 44 /// www.acecafeluzern.ch
 
Willisau	 RESTAURANT STERNEN 
	 Obertor 2 /// 6130 Willisau 
	 041 970 12 86 /// www.sternenagwillisau.ch
 
Willisau	 SPORT ROCK 
	 Wydenmatt 8 /// 6130 Willisau 
	 041 970 10 00 /// www.sportrock.ch
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Wolhusen-	 DIDI`S PIZZA CORNER «DIE KLEINE KNEIPE» 
Markt	 Rossei /// 6110 Wolhusen-Markt 
	 041 490 05 05 /// www.didiskneipe.ch
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Fleurier	 PUB L’IRLANDAIS 
	 Rue de l’Industrie 6 /// 2114 Fleurier 
	 032 860 12 60 /// www.irlandais.ch�

NEU!

 
La Brevine	 RESTAURANT CHEZ BICHON 
	 Bémont 330 /// 2406 La Brévine 
	 032 935 12 58
 
 
 
 
 
 
 Nidwalden

 
 
Stans	 ALLMENDHUISLI 
	 Ennetbuergerstrasse 5 /// 6370 Stans 
	 041 610 12 37 /// www.allmendhuisli.ch�

NEU!

 
 
 
 
 
 
 

 
 
Giswil	 RESTAURANT-CAFE SIESTA 
	 Ahornweg 4 /// 6074 Giswil 
	 041 676 00 76 /// www.siesta-giswil.ch
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Opfertshofen	 RESTAURANT REIATSTUBE 
	 Dorfstrasse 42 /// 8236 Opfertshofen 
	 052 649 34 16 /// www.reiatstube.ch
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Illgau	 RESTAURANT SIGRISTENHAUS 
	 6434 Illgau 
	 041 830 12 02 /// www.sigristenhaus.ch 
 

 
Muotathal	 HOTEL ALPENBLICK 
	 Teufbach 3 /// 6436 Muotathal 
	 041 830 12 01 /// www.alpenblick-muotathal.ch
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Brunnenthal	 DORFBEIZLI BRUNNENTHAL 
	 Dorfstrasse 19 /// 3307 Brunnenthal 
	 031 765 52 25 /// www.dorfbeizli-so.ch
 
Egerkingen	 HOTEL EGERKINGEN AG 
	 Oltnerstrasse 22 /// 4622 Egerkingen 
	 062 387 75 75 /// www.hotelegerkingen.ch�

NEU!

 
Kienberg	 WALDGASTHAUS CHALET SAALHÖHE 
	 Saalhöhe 156 /// 4468 Kienberg 
	 062 844 10 14 /// www.chalet-saalhoehe.ch
 
Nunningen	 RESTAURANT FROHSINN 
	 Brunngasse 1 /// 4208 Nunningen 
	 061 791 03 53 /// henz-frohsinn.ch
 
Oensingen	 CHRÜZ /AIR FORCE LOUNGE 
	 Hauptstrasse 67 /// 4702 Oensingen 
	 062 794 66 66 /// www.hausdersicherheit.ch�

NEU!

 
Rüttenen	 RESTAURANT OBERRÜTTENEN 
	 Oberrüttenenstrasse 53 /// 4522 Rüttenen 
	 032 622 93 88 /// Siehe Facebook
 
Trimbach	 RESTAURANT ISEBÄHNLI	  
	 Hauensteinstrasse 7 /// 4632 Trimbach 
	 062 293 39 19 /// www.isebaehnli.info
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Bad Ragaz	 HOTEL SCHLOSS RAGAZ 
	 Schloss-Strasse 1 /// 7310 Bad Ragaz 
	 081 303 77 77 /// www.hotelschlossragaz.ch 
 
Ebnat-Kappel	 LANDGASTHOF SONNE «HAUS DER FREIHEIT» 
	 Wintersberg /// 9642 Ebnat-Kappel 
	 071 993 10 01 /// www.tonibrunner.ch
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Felben-	 LANDGASTHOF SCHWANEN 
Wellhausen	 Weinfelderstrasse 14 /// 8552 Felben-Wellhausen 
	 052 766 02 22 /// www.landgasthof-schwanen.ch
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Tobel	 HÄXÄBÄSÄ-BEIZLI 
	 Untere Isenegg 2 /// 9555 Tobel 
	 071 917 17 09 /// www.isenegg.ch
 
Weiningen	 RESTAURANT ALPENBLICK 
	 Kirchweg 1 /// 8532 Weiningen 
	 052 558 33 53 /// www.alpenblick-weiningen.ch
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Ascona	 HOTEL GARNI LUNA 
	 Via Buonamano 28 /// 6612 Ascona 
	 091 791 36 07 /// hotel-luna.ch
 
Ascona	 ASCONA LODGE 
	 Via delle Scuole 17 /// 6612 Ascona 
	 091 791 36 92 /// www.ascona-lodge.ch 
 
Ascona	 JAZZ HOTEL ASCONA 
	 Viale Monte Verità 25 /// 6612 Ascona 
	 091 791 00 31 /// www.jazzhotelascona.ch
 
Ascona	 PARKHOTEL DELTA WELLBEING RESORT 
	 Via Delta 137-141 /// 6612 Ascona 
	 091 785 77 85 /// www.parkhotel.ch
 
Brissago	 PARKHOTEL BRENSCINO 
	 Via Sacro Monte 21 /// 6614 Brissago 
	 091 786 81 11 /// www.brenscino.ch
 
Campo	 LOCANDA FIOR DI CAMPO 
Vallemaggia	 Case Pedrazzini 1 /// 6684 Campo Vallemaggia 
	 091 754 15 11 /// www.fiordicampo.ch
 
Frasco	 ALBERGO CAMPAGNA 
	 Via Torbora 2 /// 6636 Frasco 
	 091 746 11 46 /// www.albergocampagna.ch
 
Gordevio	 RISTORANTE UNIONE 
	 CP 23 /// 6672 Gordevio 
	 091 753 25 98 /// www.ristoranteunione.ch
 
Intragna	 HOTEL GARNI ANTICO 
	 Via Cantonale 139 /// 6655 Intragna 
	 091 796 11 07 /// www.hotelantico.ch
 
Lavertezzo	 OSTERIA VITTORIA 
	 Lavertezzo Paese /// 6633 Lavertezzo 
	 091 746 11 11 /// www.osteriavittoria2020.ch
 
Locarno	 APARTHOTEL AL LAGO 
	 Via Lungolago Giuseppe Motta 12 /// 6600 Locarno 
	 091 756 16 16 /// www.aparthotel-al-lago.ch
 
Locarno	 HOTEL BELVEDERE LOCARNO 
	 Via ai Monti della Trinità 44 /// 6600 Locarno 
	 091 751 03 63 /// www.belvedere-locarno.ch
 
Locarno	 HOTEL CITY LOCARNO 
	 Via G. Cattori 4 /// 6600 Locarno 
	 091 601 88 10 /// www.hotelcitylocarno.ch

 
Locarno	 JUGENDHERBERGE PALAGIOVANI LOCARNO 
	 Via B. Varenna 18 /// 6600 Locarno 
	 091 756 15 00 /// www.youthhostel.ch/locarno
 
Mugena	 IL CASTAGNO	 
	 Via Cantonale /// 6939 Mugena 
	 091 611 40 50 /// www.ilcastagno/de-de
 
Muralto-	 RISTORANTE OLDRATI 
Locarno	 Viale Verbano 1 /// 6600 Muralto-Locarno 
	 091 743 85 44 /// www.oldrati-locarno.ch
 
Pambio-	 DAYTONA DINER 
Noranco	 Strada da Igia 6 /// 6915 Pambio-Noranco 
	 091 985 69 19 /// www.daytonadiner.ch
 
Porto-Ronco	 HOTEL RISTORANTE POSTA AL LAGO 
	 Via Cantonale 53 /// 6613 Porto-Ronco 
	 091 791 26 32 /// www.postalago.ch
 
Serpiano	 HOTEL SERPIANO 
	 Via Serpiano /// 6867 Serpiano 
	 091 986 20 00 /// www.serpiano.ch 
 
Tenero	 CAMPOFELICE CAMPING VILLAGE 
	 Via Brere 7 /// 6598 Tenero 
	 091 745 14 17 /// www.campofelice.ch
 
Vira	 HOTEL BELLAVISTA 
Gambarogno	 Strada d’Indeman 18 /// 6574 Vira Gambarogno 
	 091 795 11 15 /// www.hotelbellavista.ch
 
Vogorno	 HOTEL AL LAGO 
	 Via Valle Verzasca 21 /// 6632 Vogorno 
	 091 745 32 32 /// www.allago.ch
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Unterschächen	 HOTEL KLAUSENPASS 
	 Klausenstrasse 91 /// 6465 Unterschächen 
	 041 879 11 64 /// www.klausenpasshoehe.ch
 
Urnerboden	 KLAUSE-RANCH  
	 Klausenstrasse 19 /// 8751 Urnerboden 
	 055 643 14 13 /// www.klause-ranch.ch
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Gluringen	 HOTEL RESTAURANT TENNE 
	 Furkastrasse 2 /// 3998 Gluringen 
	 027 973 18 92 /// www.tenne.ch
 
Gluringen	 HOTEL RESTAURANT GOMMERHOF 
	 Furkastrasse 338 /// 3998 Gluringen 
	 027 973 16 16 /// wwww.gommerhof.ch
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Grimentz	 HOTEL ALPINA 
	 Route des Amis de la nature 12 /// 3961 Grimentz 
	 027 476 16 16 /// www.alpina-grimentz.com 
 
Reckingen	 HOTEL BLINNENHORN AG 
	 Furkastrasse 453 /// 3998 Reckingen 
	 027 974 25 60 /// www.blinnenhorn.ch 
 
Sierre	 IBIS STYLES SIERRE 
	 Route de Sion 38 /// 3960 Sierre 
	 027 544 06 66
 
Stalden	 HOTEL LANGIS 
	 Langis 1 /// 6063 Stalden 
	 041 675 10 68 /// www.berghotellangis.ch
 
St-Maurice	 HÔTEL INTER-ALP 
	 Route Cantonale 3 /// 1890 St-Maurice 
	 024 485 37 47 /// www.interalp.ch
 
Ulrichen	 HOTEL ALPINA 
	 Furkastrasse 54 /// 3988 Ulrichen 
	 027 973 13 30 /// www.alpina-ulrichen.ch
 
Vex	 LE RELAIS DES REINES 
	 Route d’Hérens 151 /// 1981 Vex 
	 027 203 82 65 /// www.lerelaisdesreines.ch
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Gryon	 RESTAURANT DES CHAUX CHEZ GIPSY 
	 Route des Chaux 39 /// 1882 Gryon 
	 024 498 11 87	
 
L‘Etivaz	 HOTEL DU CHAMOIS 
	 Route des Mosses 77 /// 1660 L‘Etivaz 
	 026 924 62 66 /// www.hotelduchamois.ch 
 
Le Pont	 HOTEL-RESTAURANT LA TRUITE 
	 Rue de la Poste 4 /// 1342 Le Pont 
	 021 841 17 71 /// www.hoteltruite.com

 
Les Rasses	 GRAND HOTEL DES RASSES 
	 Route des Alpes 25 /// 1452 Les Rasses 
	 024 454 19 61 /// www.grandhotelrasses.ch 
 
Payerne	 KARTING PAYERNE – TYROLER RESTAURANT 
	 Route de Berne 14 /// 1530 Payerne 
	 026 660 04 60 /// www.payerneland.ch
 
Sainte-Croix	 RESTAURANT CAFÉ LA GITTAZ 
	 La Gittaz-Dessous 325 /// 1450 Sainte-Croix 
	 024 454 38 38 /// www.lagittaz.ch
 
Villeneuve	 HOTEL DU PORT 
	 Rue du Quai 6 /// 1844 Villeneuve 
	 021 960 41 45 /// www.duport.ch
 
Villeneuve	 RESTAURANT L’OASIS 
	 Rue du Quai 6 /// 1844 Villeneuve 
	 021 965 60 20 /// www.restaurantloasis.ch
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Oberägeri	 HOTEL RESTAURANT EIERHALS 
	 Hauptseestrasse 63 /// 6315 Oberägeri 
	 041 754 50 50 /// www.hotel-eierhals.ch
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Egg bei Zürich	 GIALLO PIZZA 
	 Gewerbestrasse 16 /// 8132 Egg bei Zürich 
	 044 994 80 94 /// www.giallo-pizza.ch
 
Pfungen	 LANDGASTHOF STERNEN 
	 Weiacherstrasse 38 /// 8422 Pfungen 
	 052 315 22 98 /// www.blue-bay.ch
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Abschied von André Pahud
Adieu a André Pahud

Am 1. Juli erreichte uns die Nachricht vom Tod unseres 

treuen Ehrenmitglieds André Pahud im Alter von 87 Jahren.

SWISS MOTO /// Er war Ehrenpräsident der 

FMVs, Ehrenmitglied der FMS und Ehrenmitglied 

der CTI FIM.

André war ein begeisterter Motorradsportler. 

Sein ganzes Leben lang setzte er sich für die Förderung des 

Motorradsports ein. 1962 begann er seine Karriere als Moto-

cross-Fahrer und sogar als Seitenwagenfahrer. Ab 1976 war er 

Mitglied des Vorstands der FMS und wurde in den 1980er Jah-

ren deren Vizepräsident. Er vertrat unseren Verband regelmäs-

sig als Mitglied der Jury beim GP de Vitesse.

Diese Würdigung wäre unvollständig ohne einen Gedanken an 

seine Frau Lucienne, die ihn stets in seinen Aktivitäten unter-

stützt hat. («Lulu” ist 2017 verstorben).

Wir sprechen seiner Familie, seinen Kindern Fabienne und 

Jean-Marc unser aufrichtiges Beileid aus. /// 

Paris Dakar Korrigenda:
Die ersten Schweizer Paris-Dakar-Finisher waren:
››	 1979 Willi STEINER, Yamaha XT 500, Oberdiessbach
››	 1981 Hansruedi MÖRI, Yamaha XT 500, Lobsigen 
Nicht wie in MOTOnews 2/25 Seite 46 geschrieben:
1983 Jean Jacques LOUP, Payerne.

C’est le 1er juillet que nous avons appris le décès de 

notre fidèle membre d’honneur André Pahud, 

dans sa 87me année. 

SWISS MOTO /// Président d’honneur de la FMVs, membre 

d’honneur de la FMS et membre d’honneur de la CTI FIM.

André était passionné de sport moto. Tout au long de sa vie, 

il a œuvré pour la promotion de sport motocycliste. C’est en 

1962 qu’il débuta une carrière de pilote motocross et même de 

sidecariste. Par la suite dès 1976, il occupe un siège au sein du 

conseil de direction de la FMS, il en deviendra vice-président 

dans les années 80. Il représentait régulièrement notre fédéra-

tion comme membre du jury dans le GP de vitesse.

Cet hommage serait incomplet sans y associer une pensée pour 

son épouse Lucienne qui l’a toujours secondé dans ses activi-

tés. (« Lulu » nous a quitté en 2017).

Nous présentons nos sincères condoléances à sa famille, ses 

enfants Fabienne et Jean-Marc. ///

Fo
to

: C
re

d
it 

B
ild

 P
ap

au
x 

La
 L

ib
er

té

� 6303 | 2025

Impressum / Impression

Paris Dakar Corrigenda 
Les premiers Suisses à avoir terminé le Paris-Dakar étaient :
››	 1979 Willi STEINER, Yamaha XT 500, Oberdiessbach
››	 1981 Hansruedi MÖRI, Yamaha XT 500, Lobsigen 
Contrairement à ce qui est écrit dans MOTOnews 2/25 page 46
1983 Jean Jacques LOUP, Payerne.
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